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Somos seu melhor recurso em equipamentos para Automacao Industrial e robética
com duas caracteristicas fundamentais:

Alta Tecnologia com maxima qualidade e Extremado baixo custo.

Com presencia em mais de 15 paises, nosso crescimento dos 300 % em dois anos certificam a
exceléncia de nossos produtos servi¢os. Somos provedores diretos a empresas do governo,
universidades e industrias em toda latina América.

Vocé ja conhece marcas excelentes de controladores 16gicos programaveis tais como: Allen-
Bradley®, Siemens®, Telemechanique®, Omrom®, Nais Aromat®, General®, PLCDirect®, com
caracteristicas muito dissimiles. Nossa marca, ainda mais recente, incluem caracteristicas
inovadoras, que voc€ ndo encontra facilmente nos PLC’s e o que € mais importante: a um custo
extremadamente baixo.

Com nés encontram todo tipo de produtos para automacao industrial como sensores, relés de
interface, telas, complementando uma linea automacao de excelente custo, aspecto importante na
crissis mundial de hoje.

Vocé também nos pode visitar em nosso Site associado WWW.LATIN TECH.NET
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LATIN TECH

RELES DE ESTADO SOLIDO UMA-FASE
15-25-40 Arms 480VACrms - TRIAC

Caracteristicas:“

- Aislamento Optico*

- 600 voltios de voltagem blocking “

- Detetor de cruce por zero*

- Alta capacidade de picos de corrente*
- Ponte de snubber

- 4000 Voltios de Aislamiento

WWW.LT-AUTOMATION.COM
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETETOR

DE CRUCE POR ZERO, CON TRIAC

MODELO Rango de Voltagem de Voltagem de 172.T Para
Controle Controle Fusiveis
corrente de (VAC) (VAC) (Amp~2.seg
carrega
TA24A15 400 0.10-15 90-280 24 -400 400
TA24A25 0.10-25 90-280 24-400 259
TA24A40 0.10-40 90-280 24-400 664
TA48A15 0.10-15 90-280 48-600 259
TA48A25 0.10-25 90-280 48-600 259
TA48A40 0.10-40 90-280 48-600 664

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROL DC, CON DETECTOR
DE CRUCE POR CERO, CON TRIAC

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEN DETETOR

DE CRUCE POR ZERO, COM TRIAC

MODELO Rango de Voltagem de | Voltagem de | 172.T Para
te d Controle Controle Fusiveis
corrente de (VAC) (VAC) (AmpA2.seg MODELO Rango de Voltagem Voltagem 172.T Para
carrega corrente de de Fusiveis
Controle Controle (AmpA2.seg
TD24A15 0.10-15 3-32 24-400 259 de carrega (VAC) (VAC)
TD24A25 0.10-25 3-32 24-400 259
TD24A40 0.10-40 332 24-400 g64 TA24A15R__| 0.10-15 90-280 24-400 259
TD48A15 0.10-15 3-32 48-600 259
TA24A25R 0.10-25 90-280 24-400 259
TD48A25 0.10-25 332 48-600 259 TA24A40R 0.10-40 90-280 24-400 664
TD48A40 0.10-40 3-32 48-600 664 —— = -
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LATIN TECH

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETETOR
DE CRUCE POR ZERO, CON TRIAC

WWW.LT-AUTOMATION.COM
Esquema de entrada AC

Rango de Voltagem de | Voltagem de | 172.T Para
Controle Controle Fusiveis t
MODELO corrente de |y ¢ (VAC) (Amp~2.seg g9
carrega 55
[+] ]
TD24A15R | 0.10-15 3-32 24-400 259 Bt
TD24A25R | 0.10-25 3-32 24-400 259
TD24A40R | 0.10-40 3-32 24-400 664
Instalacao

Esquema entrada DC Curvas de temperatura

DERATING CURWVES
15.25,40 AMP SINGLE PHASE RELAYS
WITH HEATSINK HFE—HS-2
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Relés de estado solido uma Face
40-50-75 Arms 240- 480VACrms - SCR's
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Caracteristicas:*

- Aislamiento Optico”

- 600 voltios de voltagem blocking “

- “Detector de cruce por zero”

- “Alta capacidade de picos de corrente”
- Ponte de snubber

- 4000 Voltios de Aislamiento
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LATIN TECH

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM

DETECTOR DE CRUCE POR ZERO , CON SCR'S

WWW.LT-AUTOMATION.COM

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC,
COM DETECTOR DE CRUCE POR ZERO , CON SCR'S

Rango de Voltagem de | Voltagem 1A2.T Para
Controle de Fusiveis

MODELO corrente de | ¢ Controle | (Amph2.seg

carrega (VAC)
TA24A40S 0.10-40 90-280 24-400 1065
TA24A50 0.10-50 90-280 24-400 1250
TA24A75 0.10-75 90-280 24-400 1135
TA48A40S 0.10-40 90-280 48-600 1065
TA48A50 0.10-50 90-280 48-600 1250
TA48A75 0.10-75 90-280 48-600 1135

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM
DETECTOR DE CRUCE POR ZERO , CON SCR'S

Rango Voltagem | Voltagem de 1A2.T Para

de de Controle Fusiveis
MODELO Controle (VAC) (Amp~2.seg

corrente (VAC)

de

carrega
T2D4A0S 0.10.40 3-32 24-400 1065
TD24A50 0.10-50 3-32 24-400 1250
TD24A75 0.10-75 3-32 24-400 1135
TD48A40S 0.10-40 3-32 48-600 1065
TD48A50 0.10-50 3-32 48-600 1250
TD48A75 0.10-75 3-32 48-600 1135

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO, CON SCR'S

Rango de Voltagem de | Voltagem 1A2.T Para Rango de Voltagem de | Voltagem 172.T Para
Controle de Fusiveis Controle de Fusiveis
MODELO corrente de | yac) Controle | (Amp*2.seg | MODELO corrente de | G, Controle | (Amp~2.seg
carrega (VAC) carrega (VAC)
TA24A40SR | 0.10-40 90-280 24-400 1065 TD24A40SR | 0.10-40 90-280 24-400 1065
TA24A50R | 0.10-50 90-280 24-400 1250 TD24A50R 0.10-50 90-280 24-400 1250
TA24A75R | 0.10-75 90-280 24-400 1135 TD24A75 0.10-75 90-280 24-400 1135
Esquema entrada AC Curvas de temperatura
"‘J-\ DERATING CURVES
l\__ = I_,—H\l 152540 aMP SINELE PHASE RELAYE
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Caracteristicas:

LATIN TECH

Relés de estado solido uma Face
15-25-40 Arms 240-480 VACrms - TRIAC

-. Aislamiento Optico

-. 600 volteios de voltagem
blocking
-. Alta capacidade de picos de corrente
-. Puente de snubber para aplicagdes de carregas

ndutivas

Aplicaciones:
-. Substitui os MDR (Relés de desplazamento de
Mercurio).
-. Conexao de carregas em Delta, duas ramas.

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR
DE CRUCE POR ZERO, CON SCR'S

WWW.LT-AUTOMATION.COM
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM
DETECTOR DE CRUCE POR ZERO , CON SCR'S

Rango de Voltagem Voltagem 1 A2.T Para
Rango de Voltagem de | Voltagem 1 A2.T Para corrente de | 9@ de Fusiveis
Controle de Fusiveis MODELO Controle Controle (Amp~2.seg

MODELO corrente de | yac) Controle | (AmpA2.seg carrega (VAC) (VAC)

carrega (VAC)
TA24A15BP | 0.10-15 90-260 24-400 259 TD24A15BP | 0.10-15 3-32 24-400 259
TA24A25BP | 0.10-25 90-260 24-400 259 TD24A25BP | 0.10-25 3-32 24-400 259
TA24A40B P 0.10-40 90-260 24-400 664 TD24A40BP P 0.10-40 3-32 24-400 664
TA48A15BP 0.10-15 90-260 48-600 259 TD48A15BP 0.10-15 3-32 48-600 259
TA48A25BP | 0.10-25 90-260 48-600 259 TD48A25BP | 0.10-25 3-32 48-600 259
TA48A40BP | 0.10-40 90-260 48-600 664 TD48A40BP | 0.10-40 3-32 48-600 664

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO, CON SCR'S

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO, CON SCR'S

Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para
de de Fusiveis de de Fusiveis
MODELO corrente de Controle Controle (AmpA2.seg MODELO corrente de Controle Controle (Amp~2.seg
carrega (VAC) (VAC) carrega (VAC) (VAC)
TA24A15BPR | 0.10-15 90-260 24-400 259 TD24A15BPR | 0.10-15 3-32 24-400 259
TA24A25BPR | 0.10-25 90-260 24-400 259 TD24A25BPR | 0.10-25 3-32 24-400 259
TA24A40BPR 0.10-40 90-260 24-400 664 TD24A40BPR 0.10-40 3-32 24-400 664
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LATIN TECH

Esquema entrada AC
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Esquema entrada DC
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Curvas de temperatura

DERATING CLEVES
15,25,40 AMP SINGLE PHASE RELAYS
WITH HEATSING KR=5-2
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Relés de estado solido uma Face

40-50-75 Arms 240-480 VACrms

Caracteristicas:
-. Aislamiento Optico

-. 600 volteios de voltagem

blocking

-. Alta capacidade de picos

de corrente

-. Ponte de snubber

-. Alta eficiencia no consumo de espaco.
Aplicacoes

-. Sustitui os MDR (Relés de desplazamento de
Mercurio).

-. Conexao de carregas em Delta, duas ramas

- SCR's

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem de | Voltagem 172.T Para Rango de Voltagem de | Voltagem 172.T Para
Controle de Fusiveis Controle de Fusiveis

MODELO corrente de | yac) Controle | (AmpA2.seg MODELO corrente de | y5c) Controle | (AmpA2.seg

carrega (VAC) carrega (VAC)
TA24A40BPS | 0.10-40 90-260 24-400 1065 D24A40BPS | 0.10-40 3-32 24-400 1065
TA24A50BP | 0.10-50 90-260 24-400 1250 TD24A50BP | 0.10-50 3-32 24-400 1250
TA24A75BP 0.10-75 90-260 24-400 1135 TD24A75BP | 0.10-75 3-32 24-400 1135
TA48A40BPS 0.10-40 90-260 48-600 1065 TD48A40BPS 0.10-40 3-32 48-600 1065
TA48A50BP | 0.10-50 90-260 48-600 1250 TD48A50BP | 0.10-50 3-32 48-600 1250
TA48A75BP 0.10-75 90-260 48-600 1135 TD48A75BP | 0.10-75 3-32 48-600 1135
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LATIN TECH

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM
DETECTOR DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR DE

WWW.LT-AUTOMATION.COM

CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem Voltagem | 172.T Para Rango de Voltagem Voltagem | 172.T Para
de de Fusiveis de de Fusiveis
MODELO corrente de Controle Controle (Amp~2.seg MODELO corrente de Controle Controle (Amp~2.seg
carrega (VAC) (VAC) carrega (VAC) (VAC)
TA24A40BPR 0.10-40 3-32 24-400 1065 TD24A40BPSR | (0.10-40 3-32 24-400 1065
TA24AS0BPR 0.10-50 3-32 24-400 1250 TD24AS0BPR | (.10-50 3-32 24-400 1250
TA24A75BPR 0.10-75 3-32 24-400 1135 TD24A75BPR | 0.10-75 3-32 24-400 1135

Esquema entrada AC Esquema entrada DC
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Curvas de temperatura

DCRATING CLRVES

405075 AMP TWO PHASL ROLAYS
W1TH HEATEIRK HP-=E-3

5209 NW 74 AVE. STE 202 MIAMI, FL. 33166 USA Toll free 1-888-832-7568 Tel 305-207-0076 Fax 775-637-6825



LATIN TECH

Relés de estado solido uma Face

15-25-40 Arms 240-480VACrms - ALTERNISTOR

Caracteristicas:

- Aislamiento Optico
- 600 volteios de voltagem blocking

- Detector de cruce por zero

- Alta capacidade de picos de corrente
- Ponte de snubber.
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem de Voltagem 1A2.T Para Rango de Voltagem de Voltagem 1A2.T Para
Controle de Fusiveis Controle de Fusiveis

MODELO corrente de | yac) Controle | (AmpA2.seg MODELO corrente de | {5 Controle (AmpA2.seg

carrega (VAC) carrega (VAC)
TA24A15TP 0.10-15 90-260 24-400 259 TD24A15TP | 0.10-15 90-260 24-400 259
TA24A25TP 0.10-25 90-260 24-400 259 TD24A25TP | 0.10-25 90-260 24-400 259
TA24A40TP 0.10-40 90-260 24-400 664 TD24A40TP | 0.10-40 90-260 24-400 664
TA48A15TP 0.10-15 90-260 48-600 259 TD48A15TP | 0.10-15 90-260 48-600 259
TA48A25TP 0.10-25 90-260 48-600 259 TD48A25TP | 0.10-25 90-260 48-600 259
TA48A40TP | 0.10-40 90-260 48-600 664 TD48A40TP | 0.10-40 90-260 48-600 664

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR
DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para
de de Fusiveis de de Fusiveis
MODELO corrente de Controle Controle (Amp~2.seg MODELO corrente de Controle Controle (Amp~2.seg
carrega (VAC) (VAC) carrega (VAC) (VAC)
ToAAI5TPR 01015 90-260 24-400 259 TD24A40BPSR | ().10-40 3-32 24-400 1065
TA24A25TPR | 0.10-25 90-260 24-400 259 TD24A50BPR | (0.10-50 3-32 24-400 1250
TA24A40TPR | 0.10-40 90-260 24-400 664 TD24A75BPR | (0.10-75 3-32 24-400 1135
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Esquema de entrada AC

LATIN TECH

INPUT
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Esquema de entrada DC
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Relés de estado solido uma Face
40-50-75 Arms 240-480 VACrms - SCR's

Caracteristicas:
- Aislamiento Optico

- 600 volteios de voltagem blocking

- Alta capacidade de picos de corrente

- Ponte de snubber

WWW.LT-AUTOMATION.COM
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Curvas de temperatura

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, COM DETECTOR

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem de Voltagem 172.T Para Rango de Voltagem de Voltagem 1A2.T Para
Controle de Fusiveis Controle de Fusiveis

MODELO corrente de | yac) Controle | (AmpA2.seg MODELO corrente de | yac) Controle (Amp~2.seg

carrega (VAC) carrega (VAC)
TA48A75TP | 0.10-40 90-260 24-400 1065 TD24A40TPS 0.10-40 90-260 24-400 1065
TA24A40TPS | 0.10-50 90-260 24-400 1250 TD24A50TP 0.10-50 90-260 24-400 1250
TA24A50TP 0.10-75 90-260 24-400 1135 TD24A75TP 0.10-75 90-260 24-400 1135
TA24A75TP | 0.10-40 90-260 48-600 1065 TD48A40TPS 0.10-40 90-260 48-600 1065
TA48A40TPS | 0.10-50 90-260 48-600 250 TD48A50TP 0.10-50 90-260 48-600 250
TA48A50TP 0.10-75 90-260 48-600 1135 TD48A75TP 0.10-75 90-260 48-600 1135
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MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR

LATIN TECH

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

MODELOS MONOFASICOS DE CONTROLE AC, SEM DETECTOR

WWW.LT-AUTOMATION.COM

DE CRUCE POR ZERO , COM SCR'S

Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para Rango de Voltagem Voltagem 1A2.T Para
de de Fusiveis de de Fusiveis
MODELO corrente de Controle Controle (AmpA2.seg MODELO corrente de Controle Controle (AmpA2.seg
carrega (VAC) (VAC) carrega (VAC) (VAC)
TA24A40TPR | 0.10.40 3-32 24-400 1065 TD24A50TPR | 0.10.40 3-32 24-400 1065
TA24AS0TPR | 0.10-50 3-32 24-400 1250 TD24A50TPR | (0.10-50 3-32 24-400 1250
TA24A75TPR | 0.10-75 3-32 24-400 1135 TD24A75TPR | 0.10-75 3-32 24-400 1135

Esquema entrada AC
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Curvas de temperatura

DERATING CURWES

15,2340 AMP 3-FHASE RELAYS
WITH HEATSINK HP-HE-3
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Relés de estado solido uma Face
Controle 4-32 VDC o 90-280 VAC/VDC
MODELOS DE 6,16, 23 y 46 AMP- até 500 VDC
SAIDA POR MOSFET

I
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CARACTERISTICAS:

- fislamiente Optico - Modelos Mosfet de controle

L(I%(I)D/T n%?g:é%? corrente nomina Corrente Corriente Rds Voltagem Voltagem F.Max

5 Espaco de Montagem Reducido MODELO Max. de Max. de (on) de de (Hz)

B Alta freqiéncia d t Carrega a Carrega a (ohm) Controle Linha

. quéncia de conmutagao. 25°C 1002C (VDC) (VDC)

-. Pode se utilizar en parelelo para (Arms) (Arms)

aumentar la capacidade.

-. Requer um disipador pequeno.

Aplicacoes principais TD50D06 8 5 0.85 3-32 100

- Freios e clutch magnéticos TD40D16 | 16 10 0.30 3-32 0-400 100

- Bobina de corrente continua TD40D23 23 14 0.20 3-32 0-400 100
TD20D46 46 29 0.055 3-32 0-200 100

MODELOS MOSFET DE CONTROL AC Y SALIDA DC

Corrente Corriente Voltagem Voltagem F.Max

Max. de Max. de de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a Controle Linha

25°C 1002C (VDC) (VDC)

(Arms) (Arms)
TA50D06 8 5 90-280 0-500 30
TA40D16 16 10 90-280 0-400 30
TA40D23 23 14 90-280 0-400 30
TA20D46 46 29 90-280 0-200 30

MODELOS MOSFET DE CONTROL DC Y SALIDA DC, ALTA

FRECUENCIA

Corrente Corriente Voltagem Voltagem F.Max

Max. de Max. de de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a Controle Linha

25°C 100°C (VDC) (VDC)

(Arms) (Arms)
TD50D06F | 8 5 0.85 0-600 300
TD40D16F | 16 10 0.30 0-600 300
TD40D23F | 23 14 0.20 0-600 300
TD20D46F | 46 29 0.055 0-600 300
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ESQUE MA ENTRADA AC
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Relés de estado solido uma Face
Controle 4-32 VDC o0 90-280 VAC/VDC
MODELOS DE 12,20 y 27 AMP- até 600 VDC
SALIDA POR IGBT

CARACTERISTICAS:

-. Aislamiento Optlco

-. 100% provado a corrente nominal

-. LED indicador

-. Espago de Montagem Reducido

-. Alta freqliéencia de comutagao.

-. Pode se utilizar em, parelelo para aumentar a
capacidade.

-. Requer um disipador pequeno.

Aplicacoes principais- Freios e clutch magnéticos
- Bobinas de corrente continua.
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CURVAS DE TEMPERATURA
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Modelos IGBT de controle DC e saida DC

Corrente Corriente Rds Voltagem Voltagem F.Max
Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a (ohm) Controle Linha
25°C 1002C (VDC) (VDC)
(Arms) (Arms)
TD60D12 23 12 1.95 3-32 0-600 100
TD60D20 40 20 1.72 3-32 0-600 100
TD60D27 55 27 3.00 3-32 0-600 100
Modelos IGBT de controle DC e saida DC
Corrente Corriente Rds Voltagem Voltagem F.Max
Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a (ohm) Controle Linha
25°C 100°C (VDC) (VDC)
(Arms) (Arms)
TA60D12 23 12 1.95 90-280 0-600 30
TA60D20 40 20 1.72 90-280 0-600 30
TA60D27 55 27 3.00 90-280 0-600 30
Modelos IGBT de controle DC e saida DC
Corrente Corriente Rds Voltagem Voltagem F.Max
Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a (ohm) Controle Linha
25°C 100°C (VDC) (VDC)
(Arms) (Arms)
TD60D12F | 23 12 1.95 3-32 0-600 300
TD60D20F | 40 20 1.72 3-32 0-600 300
TD60D27F | 55 27 3.00 3-32 0-600 300
ESQUEMA ENTRADA AC CURVAS DE TEMPERATURA

[?:*LEEE:E:;E?:VL A 1l \\
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RELES DE ESTADO SOLIDO 1-FASE

RELES DE ESTADO SOLIDO 1-FASE Controle 4-32 VDC o0 90-280 VAC/VDC
Controle 4-32 VDC o 90-280 VAC/VDC MODELOS DE 12,20 y 27 AMP- até 600 VAC
MODELOS DE 6,16, 23 y 46 AMP- até 500 VAC/DC ~ SAIDA POR IGBT

SAIDA POR MOSFET

25 N c
’- 23 [45.2mm} lo—et- 1 (22,81
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Os modelos Mosfet ou IGBT para carregas AC tém a
faculdade de ligar e desligar carregas indutivas com melhor
comportamento que os relés feitos com Triacs ou SCR's. “
Os relés fabricados com triac com detector de cruce por zero

CARACTERISTICAS: ligam e desligam no cruce por zero.Podem comutar carregas

-. Aislamiento Optico de fatores de potencia entre 0.8 e 1.0

-. 100% ensayado a la corriente nominal Os relés fabricados com triac sem detector de cruce por zero

-. LED indicador (ligado aleatério / Random) ligam em qualquer parte da onda

-. Espacio de Montaje Reducido senoidal e desligam nol cruce por zero.Sao especiais para

-. Alta frecuencia de conmutacion. carregas indutivas com F.P. entre 0.6 e 1.0.

Aplicaciones principales Oss relés fabricados com Mosfet 6 IGBT para saida AC nao

- Frenos y clutch magnéticos tém detector de cruce por zero e nao ligam nem também no

- Bobinas de corriente alterna. desligam no cruce por zero (a menos que um circuito exterior

- Transformadores se os indique). Estes ligam ou desligam

- Otras cargas inductivas No mesmo ponto donde recebem o sinal de acionamento
(10us). Sao especiais para carregas indutivas con F.P. entre
0.4 y1.

Modelos MOSFET de controle DC e saida DC

Corrente Corriente Rds Voltagem Voltagem F.Max

Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a (ohm) Controle Linha

25°C 1002C (VDC) (VDC)

(Arms) (Arms)
TD50A06 8 5 0.85 3-32 0-500 100
TD40A16 16 10 0.30 3-32 0-400 100
TD40A23 23 14 0.20 3-32 0-400 100
TD20A46 46 29 0.055 3-32 0-200 100

5209 NW 74 AVE. STE 202 MIAMI, FL. 33166 USA Toll free 1-888-832-7568 Tel 305-207-0076 Fax 775-637-6825
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Modelos com crece por zero
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Modelos IGBT de controle DC e saida DC

Corrente Corriente Vce Voltagem Voltagem F.Max

Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a V) Controle Linha

25°C 100°C (vDC) (VDC)

(Arms) (Arms)
TD60D14 23 12 1.95 3-32 0-600 300
TD60D22 40 20 1.72 3-32 0-600 300
TD60D28 55 27 3.00 3-32 0-600 300
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Dimensoées
RELES DE ESTADO SOLIDO 1-FASE*“
Controle 8-32 VDC* jﬁ g [S 5mm]
MODELOS DE 12,20 e 27 AMP- até 600 VDC*“ S T A — Il L= _
MODELOS DE 18,30 y 42 AMP — até 600 VAC* Lo [ 1] g tesnm
SAIDA PORIGBTDC Y AC “ 13 [318nm] |
CIRCUITO DE PROTECAO CONTRA CURTO g 1
Iy = " i
T e oy @'@
1 s 2 P et .
28 24 Pmml @ gnﬁ% -_:ui [44 Srmm]
o (g "R 23 res
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i ey LAy
2 L~ @) )
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l=— 3 [76.2mm] —=
CARACTERISTICAS.
-. Aislamiento Optico”
-. 100% testado a corrente nominal”
-. LED indicador*
-. Espaco de Montagem Reducido®
-. Alta frequiéncia de comutagao.”
-. Requer um disipador pequeno.”
-. Com circuito de protegao contra curto.
Modelos de controle DC e saida DC
Corrente Corriente Vce Voltagem Voltagem F.Max
Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a V) Controle Linha
25°C 1002C (VDC) (VDC)
(Arms) (Arms)
oD60D06 | 13 6 1.85 8-32 0-600 1000
OD60D12 | 23 12 1.95 8-32 0-600 1000
0D60D20 40 20 1.72 8-32 0-600 1000
OD60D27 | 55 27 3.00 8-32 0-600 1000
Modelos de controle DC e saida DC
Corrente Corriente Vce Voltagem Voltagem F.Max
Max. de Max. de (on) de de (Hz)
MODELO Carrega a Carrega a V) Controle Linha
25°C 1002C (VDC) (VDC)
(Arms) (Arms)
OD60A09 20 9 1.85 8-32 0-600 1000
OD60A18 | 36 18 1.95 8-32 0-600 1000
OD60A30 62 30 1.72 8-32 0-600 1000
OD60A42 86 42 3.00 8-32 0-600 1000
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Esquema entrada DC Instalacao Esquena entrada AC/DC Instalacao
. Eoh)
[ POWER 2“”6‘ 6\)_ [ ST 1
a}%é%]isj:fﬁgﬁvg .2.1 VIC Grd g IIEEI'EECCJ'[un
i Power O 1 |
RELES DE ESTADO SOLIDO MODULARES* RELES DE ESTADO SOLIDO
MODELOS AC e DC. 2 AMPERIOS MODULARES

“MONTAGEM PARA RIEL DIN*
MODELOS AC Y DC

-40.0

E ; PTEC

20.0 TD20D03
3A-200 VDC 3-32 VDC

+1l_' '_lz +3rﬂ-l,4

[—15,
27.9
33.0
CARACTERISTICAS: CARACTERISTICAS
- Nao Requer disipador.* ADICIONAIS:
- Aislamiento Optico” - Fusivel opcional”
- 100% testado a corrente nominal” - LED indicador de estado*
- Espago de Montagem Reducido* - Montagem industrial.

- Alta freqliéncia de comutagao”
-. Os modelos de ligado aleatério AC sao atos para
valvulas solendides com fatores de Potencia <0.5.
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Modelos Modulares

MODELO Corrente de Voltagem de | Voltagem de linha | Voltagem

Carrega Controle de Semi

(Arms) condutor
TD24A02 2 4-32 vpe 24-240VAC Triac
TD24A02R 2 4-32 vpC 24-240VAC Triac
TD50A02 2 4-32 vbe 24-500VAC | gbt
TD10D02 2 4-32 vpc 0-100VDC Darlignton
TD20D02 2 4-32 vbe 0-200VDC Mosfet
TA24A02 2 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA24A02R 2 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA10D02 2 90-280 VAC 0-100VDC Darlignton
R* modelos de ligado aleatorio (sem cruce por zero)

Modelos Modulares

MODELO Corrente de Voltagem de | Voltagem de linha | Voltagem

Carrega Controle de Semi

(Arms) condutor
TD24A02D | ) 430 voo | 24-240VAC Triac MODELOS SAIDA IGBT
TD24A02R-D 2 4-32 vbe 24-240VAC Triac
TD50A02-D 2 4-32 vbe 24-500VAC | gbt
TD10D02-D 2 4-32 vpe 0-100VDC Darlignton
TD20D02-D 2 4-32 vbe 0-200VDC Mosfet
TA24A02-D 2 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA24A02R-D 2 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA10D02-D 2 90-280 VAC 0-100VDC Darlignton
R* modelos de ligado aleatdrio (sem cruce por zero)

MODELOS SAIDA TRIAC AC MODELOS SAIDA DARLIGNTON DC
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RELES DE ESTADO SOLIDO MODULARES RELES DE ESTADO SOLIDO MODULARES

MODELOS AC E DC. 5 AMPERIOS MONTAGEM PARA RIEL DIN
COM DISIPADOR INCORPORADO 5 AMPERIOS, COM DISIPADOR INCORPORADO
2 12
, ) - : —
H ‘
I 1 .
! . E15
L= JotnEs
35
i |
. | Lag ]
_-—'E_! 12
204
L]
CARACTERISTICAS: CARACTERISTICAS ADICIONAIS:
- Nao Requer disipador. As exigencias praticas de uma maior capacidade de corrente
- Aislamiento Optico num espago reduzido e com um montagem amigavel e rapido
- 100% testado a corrente nominal como & o montagem para riel DIN, sdo os elementos que
- Espago de Montagem Reduzido fizeram crear este innovador producto que
- Alta freqliéncia de comutagao llena las espectativas de muchas aplicaciones.

-. Os modelos de ligado aleatério AC séo atos para
valvulas solenoides con factores de Potencia <0.5.

Modelos Modulares SAMP

MODELO Corrente de Voltagem de | Voltagem de Voltagem

Carrega Controle linha de Semi

(Amp) condutor
TD24A05 5 4-32 vbc 24-240VAC Triac
TD24A05R 5 4-32 vbc 24-240VAC Triac
TD10DO05 5 4-32 vbe 0-100VDC Darlignton
TD20D05 5 4-32 vbe 0-200VDC Mosfet
TA24A05 5 4-32 vbe 24-280VAC Triac
TA24A05R 5 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA10D05 5 90-280 VAC 0-100VDC Darlignton
R* modelos de ligado aleatorio (sem cruce por zero)

5209 NW 74 AVE. STE 202 MIAMI, FL. 33166 USA Toll free 1-888-832-7568 Tel 305-207-0076 Fax 775-637-6825
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Modelos Modulares Riel DIN 5SAMP
MODELO Corrente de Voltagem de | Voltagem de Voltagem

Carrega Controle linha de Semi

(Amp) condutor
TD24A05-D 5 4-32 vpe 24-240VAC Triac
TD24A05R-D 5 4-32 vpe 24-240VAC Triac
TD10D05-D 5 4-32 vpe 0-100VDC Darlignton
TD20D05-D 5 4-32 vpe 0-200VDC Mosfet
TA24A05-D 5 4-32 vpe 24-280VAC Triac
TA24A05R-D 5 90-280 VAC 24-280VAC Triac
TA10D05-D 5 90-280 VAC 0-100VDC Darlignton

MODELOS SAIDA TRIAC AC MODELOS SAIDA DARLIGNTON DC
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VARIADOR DE POTENCIA
CONTROL POR ANGULO DE FASE
15-25-40-50-75 Arms. 110-220 VAC

4
F ; .
. = t
%SE'nm]—li s B | oL :I ,l
3 S L =+ | i
2304
s 1ﬁ L Trnm] 1= = :2 [.?‘I' EITIITI]

= 27 [57.2mml
CARACTERISTICAS: Corregao de Histéresis:
Os variadores de potencia de estado sélido
séo destinados ao controle da potencia O efeito histéresis consiste no seguinte: Quando a perilha se rota
temperatura em lugares em donde existe Partindo da condic¢éo “desligada”, a Iampada pode se ligar somente
dificuldade de colocagao de um sensor de Num nivel de brilho intermédio. O brilho pode se baixar até que finalmente
medicao (circuitos de lago aberto). A saida em alcanga o ponto de extingdo. Sim isto ocorre a lampada pode somente
estado solido permite ajustar a potencia num se Ligar movendo de novo a perilha até alcangar de novo o nivel
rango lineal de 12 a 97% da voltagem Intermedio.
aplicado, possibilitando um ajuste perfeito de Em algumas aplicagdes industriais é necessario ajustar a potencia num
latemperatura desejada.” rango lineal de 3 a 97% e solucionar este detalhe, para o qual OPTEC tem
Proporcionam um aumento da vida util dos desenvolvié a seguinte alternativa:

elementos de esquentamento ao funcionar em
voltagem reduzida constante, sem

comutagoes.
oL TACE APPLIED Modelos de Controle Variavel 110/220 VAC
0 LOAD Corrente de Pontencimetro | Voltagem de
B e MODELO Carrega (Kohm) linha (VACms)
(Amp)
‘j" ) “ N L/ TV24A15 15 50 0 100 110 0 220
DELAY ANGLE | \
CONDUCTION AMGLE TV24A25 75 50 0 100 110 0 220
TV24A40 40 50 0100 108 0 220
TV24A50 50 50 0 100 109 o 220
TV24AT75 75 50 0 100 110 0 220
Modelos em Correcdo de Histeresis
Corrente de Pontencimetro | Voltagem de
MODELO Carrega (Kohm) linha (VACms)
(Amp)
TV12A25 25 50 110
TV12A40 40 50 110
TV12A50 55 50 108

5209 NW 74 AVE. STE 202 MIAMI, FL. 33166 USA Toll free 1-888-832-7568 Tel 305-207-0076 Fax 775-637-6825
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Dimensoes

CONTROL POR ANGULO DE FASE
220-440 VAC
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A saida em estado sélido, permite
ajustar a potencia num rango lineal de
12 a 97% del voltagem aplicado, que
en 440 corresponderia a 53-426 VAC. Modelos de Controle Variavel 110/240 VAC
Isto representa uma inovagéo para Corrents de Pontencimetro | Voltagem de
aplicagbes de lago aberto MODELO Carrega (Kohm) linha (VACms)
(Amp)
TV48A15 15 50 0 100 220 0 440
TV48A25 25 50 0 100 220 o0 440
TV48A40 40 50 0 100 220 0 440
TV48A50 50 50 0 100 220 0 440
TV48A75 75 50 0 100 220 o0 440
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VARIADOR DE POTENCIA 1 FASE
CONTROL POR ANGULO DE FASE
MICROCONTROLADO

25-40 Arms 220VAC SALIDA POR
ALTERNISTOR

MODELOS DE 50-75 Arms. 220 VAC

SALIDA SCR

CONTROL: A- POTENCIOMETRO. B- 4-

CARACTERISTICAS:

Los variadores de potencia de estado sélido por
control de fase microcontrolados son destinados
a procesos industriales en donde se

requiere alta precision. La salida en estado
solido, permite ajustar la potencia en un rango
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lineal de 1 a 99% del voltaje aplicado,
posibilitando un ajuste perfecto de la

temperatura deseada.”

De acuerdo al tipo de senal de entrada, 4-
20mA,0-10Vdc 6 Potencidometro se pueden
obtener 256 posiciones de control.”

Estos dispositivos proporcionan un aumento de

MODELOS DE CONTROLE DE FASE MICROCONTROLADO,
ENTRADA 0-10VDC, SAIDA PROPORCIONAL 110/220VAC

Corrente de Controle Voltagem de

MODELO Carrega linha (VACms)
(Amp)

OPS24P 25 0-10Vdc 90-300

OPS24P 40 0-10Vdc 90-300

OPS24P 50 0-10Vdc 90-300

OPS24P 75 0-10Vdc 90-300

la vida util de los elementos de calentamiento al
funcionar en voltaje reducido constante, sin

conmutaciones.

MODELOS DE CONTROLE DE FASE MICROCONTROLADO,
ENTRADA POTENCIMETRO, SAIDA PROPORCIONAL
110/220VAC
Corrente de Potenciometro | Voltagem de
MODELO Carrega (Kohm) linha (VACms)
(Amp)
OPV24P25 25 50 0 100 90-300
OPV24P40 40 50 0 100 90-300
OPV24P50 50 50 0 100 90-300
OPV24P75 75 50 0 100 90-300

Esquema De control
por corrente 4-20mA

AR TN TN0R-F

5209 NW 74 AVE. STE 202 MIAMI, FL.

AN AS 104

MODELOS DE CONTROLE DE FASE MICROCONTROLADO,
ENTRADA 0-10VDC, SAIDA PROPORCIONAL 110/220VAC

Corrente de | controle Voltagem de
MODELO Carrega linha (VACms)
(Amp)
OPI24P25 25 4-20mA 90-300
OPI24P40 40 4-20mA 90-300
OPI24P50 50 4-20mA 90-300
OPI24P75 75 4-20mA 90-300

Esquema de controle
por potenciémetro

Esquema de controle
voltagem 0-10V

33166 USA Toll free 1-888-832-7568 Tel 305-207-0076

Fax 775-637-6825
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VARIADOR DE POTENCIA TRIFASICO
CONTROL POR ANGULO DE FASE
CONTROL: A- POTENCIOMETRO. B- 4-
20mA

SALIDA: PROPORCIONAL

Os variadores de potencia por controle de fase
microcontrolados sdo destinados a processos
industriais em donde se requer alta precisao. A

saida em estado so6lido, permite ajustar a potencia
num rango lineal de 1 a 99% do voltagem aplicado,
possibilitando um ajuste perfeito da temperatura
desejada. Na sua construgao OPTEC utiliza um
microcontrolador, o qual se encarrega de disparar
independentemente os triacs ou SCR's para fazer um
controle da onda senoidal de acordo ao sinal recebidz
pelo potenciometro ou pelo sinal de entrada 4-20mA ,
segundo o caso.

WWW.LT-AUTOMATION.COM

Dimensoes

MODELO DE CONTROLE DE FACE MICROCONTROLADO, ENTRADA
POTENCIOMETRO, SAIDA PROPORCIONAL 110/220VDC TRIFASICO
MODELO Corrente de Tipo de Potenciometro Voltagem
Carrega carrega (Kohm) de linha
(Amp) (VACms)
OPV24P25TP-D 25 DELTA 50 0 100 90-300
OPV24P40TP-D 40 DELTA 50 0 100 90-300
OPV24P50TP-D 50 DELTA 50 0 100 90-300
OPV24P75TP-D 75 DELTA 50 0 100 90-300
OPV24P25TP | 25 YE 50 0 100 90-300
OPV24P40TP | 40 YE 50 0 100 90-300
OPV24P50TP | 50 YE 50 0 100 90-300
OPV24P75TP | 75 YE 50 0 100 90-300

1143

MODELO DE CONTROLE DE FACE MICROCONTROLADO, ENTRADA
POTENCIOMETRO, SAIDA PROPORCIONAL 110/220VDC TRIFASICO
MODELO Corrente de Tipo de Potenciometro Voltagem
Carrega carrega (Kohm) de linha
(Amp) (VACms)
OPI24P25TP-D 25 DELTA 4-20mA 90-300
OPI24P40TP-D 40 DELTA 4-20mA 90-300
OPI24P50TP-D 50 DELTA 4-20mA 90-300
OPI24P75TP-D 75 DELTA 4-20mA 90-300
OPI24P25TP 25 YE 4-20mA 90-300
OPI24P40TP 40 YE 4-20mA 90-300
OPI24P50TP 50 YE 4-20mA 90-300
OPI24P75TP 75 YE 4-20mA 90-300
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Instalacao: -
As linhas (vivas) R,S e T deverao se conectar = .
como o indica a etiqueta. Nos modelos em Y > I
Esse deve conectar a linha de NEUTRO no E| [: [ﬁ]
primeiro borne como o indica a figura. Esta linha £
¢é indispensavel como referencia para os trés ©rt
cruces por zero que sao as sinais que utiliza o PR
microcontrolador para dispararlos SCR's.“ B TOUEIHTES
Para alimentar o circuito de controle devera se
conectar uma voltagem entre 8-24 VDC de uma
boa fonte.
DISPARADOR DE PULSOS DE ESTADO POWER| ON OFF | JPOWER| ON OFF
SOLIDO CONTROL: 4-20mA (%) | HALF | HALF (%) | HALF | HALF
SAIDA: BURST FIRING CYCLES|CYCLES CYCLES| CYCLES
DISPARO COM BASE EN TEMPO VARIAVEL 1 1 99 26 13 7
2 1 49 27 27 73
3 3 a7 28 [ 18
4 1 24 29 29 71
5 1 19 30 3 li
6 3 A7 31 3 69
li [ 93 32 8 17
8 2 23 33 33 67
9 9 9 34 17 33
10 1 9 35 [ 13
11 11 89 36 9 16
12 3 22 &1 ET) 63
13 13 87 38 19 k]
14 7 43 39 39 61
15 3 17 40 2 3
16 4 21 41 4 59
17 17 83 42 21 29
18 9 L) 43 43 57
19 19 81 44 11 14
20 1 4 45 9 11
21 21 79 46 23 27
22 1 39 47 47 53
23 23 T 48 12 13
24 6 19 49 49 51
25 1 3 50 1 1 i
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Un disparador de Relés monofasicos y trifasicos con base de
tiempo variable cambia la base de tiempo de acuerdo a los
requerimientos de potencia. El Burst firing con base de tiempo
variable utiliza el nUmero mas pequeno posible de medios ciclos
de AC para abastecer el porcentaje requerido de

potencia del calentador.” La tabla siguiente representa como el
microcontrolador interno hace posible

esto:" De acuerdo a la tabla podemos concluir el resto de las
potencias invirtiendo los ciclos ON 'y OFF.“

Como puede ver de nuestro analisis, la conmutacion ON/OFF del
calentador sucede mucho mas rapido con base de tiempo
variable. Mientras mas rapido sea conmutado el calentador
menores variaciones de temperatura tendra la resistencia. La
corriente de carga casi constante en el calentador mantiene

la resistencia a una temperatura casi constante. El tiempo de
conmutacion es tan corto que la resistencia no persibe ninguna
contraccién. Esto provee una mayor vida util de la resistencia. “
Expliquemos como funciona con un ejemplo: El microcontrolador
utilizauna base de tiempo de 8.3ms. La entrada del Burst Firing lee
un valor que corresponde a 40% de la potencia (leida de la senal
de 4-20mA). De la tabla obtenemos: 2 ciclos ON y 3 OFF,
entonces el microcontrolador producira un tren de pulsos de
16.6ms ON y 24.9ms OFF. La salida del microcontrolador dispara
un relé monofasico, bifasico 6 trifasico segun el caso, los cuales
poseen en su forma de disparo un detector de cruce por cero para
sincronizar los pulsos enviados desde el microcontrolador hacia
la potencia con la sefal senoidal AC. La potencia recibe un pulso
de 16.6

ms pero la salida AC solo encendera cuando la sefal cruce por
voltage cero y apagara solamente hasta que cruce por cero, de tal
manera que se garantiza la sincronizacion del microcontrolador
con la potencia.” Estos dispositivos son hechos para utilizarse con
controles de temperatura PID o para salidas analogas de 4-20mA
de PLC." Estos modelos fueron especialmente disefiados para
reemplazar controles de fase , ya que el encendido en el cruce por
cero no es tan drastico en cuanto a la generacién de arménicos y
producccion de EMI en la linea senoidal como en el control de fase

CONTROLADOR TRIFASICO DE MOTORES

Arranque e reversa de motores de inducao

WWW.LT-AUTOMATION.COM

MODELOS DE SAIDA BURTS FIRING

Modelo Sinal de Voltagem | Corrente
entrada de saida de saida
(mAmps)
BURST 420 4-20mA Vpower-0.7 100
BURSTPOT Potenciometro | Vpower-0.7 100
O owrrur D
SOLID O armaO
e 1°2-a-PHASE
O meur O gfhvg
*Cj:ra_r{'}_-
w% OF & T
UREE tfl‘ Q b EZ:Q;':
FlRINE ieh M0 BURST
Hanu O™ Q) rirs

¥
O o]
DUTPUT: B-24VDT
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IHEUTY LI SRRV AL
o0 00

Dimensoes

Tempo ajustavel entre o arranque e a reversa
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CARACTERISTICAS:

-.Seguro al tacto

- 600 voltios de voltage blocking

- Aislamiento 6ptico

- Detector de cruce por cero
- Aislamiento de 2500 voltios

- Puente de Snubber

- Probado al 100% de su capacidad nominal

- Alta capacidad de picos de corriente

- Tiempo ajustable entre el arranque y la reversa
- Circuito de bloqueo que previene la actuacion imprevista en ambas

direcciones.

- El sistema de bloqueo con tiempos ajustables entre el arranque y la
reversa desde 20 ms hasta 1.5 segundos garantiza un tiempo de
remanencia en el campo del motor reduciendo asi la corriente inversa.
-El LED indicador para la direccion del motor esta adherido al control.

- Incluye el Médulo de proteccion de transientes de voltaje.

WWW.LT-AUTOMATION.COM

APLICACOES:

Arranque E reversa de motores de indugéao
“Reversa de motores de fase “Split™
Garagens de casas, edificios e empresas.

MOTORES TRIFASICOS MOTORES DE FASE PARTIDA
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MODELOS DE SAIDA BURTS FIRING
Modelo Corrente Voltagem | Voltagem
de carrega | de controle | de linha
(A) (VDC) (VAC)
OP24A25M 25 24 48-280
OP24A40M 40 24 48-280
OP24A50M 50 24 48-280
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DISIPADOR E DE ALTO DESEMPENHO OPTEC

Caracteristicas:

- Um produto mais compacto que alternativas em relés de
estado solido em quanto a espago e custos.

- Montagem em Riel Din opcional.

- perfeito troca de relés de mercurio.

- Fécil selegdo do dissipador

- Desenho industrial destacado.

MONTAGEM OPCIONAL DRM-45

DISIPADOR DE ALTO DESEMPENHO HS-OPT-02

DISIPADOR DE ALTO
DESEMPENHO HS-OPT-02

WWW.LT-AUTOMATION.COM

DISIPADOR DE ALTO

DESEMPENHO HS-OPT-01

DISIPADOR DE ALTO DESEMPENHO
HS-OPT-03

e

MONTAGEM
OPCIONAL DRM-45

.

4 18
x\—’[ﬁ VL”'/
DISIPADORES DE ALTO DESEMPENHO OPTEC
Dimencoes | Area De Rth Rango de Rango de Rango Rango de Rango de Rango de
MODELO (mm) Disipagao | (°C/W) carregas carregas de Carregas Carregas Carregas
DxCxA (pulg.r2) Reles 1 fase | Reles 2 Carregas (Amps) (Amps) (Amps)
fases (Amps) Reles Reles Reles
Reles 1Fase con | 2Fase Con | 3Fase
3Fase Ventilador | Ventilador | Com
Ventilador
HS-OPT-01 45x90x70 150 1.95 8-40
HS-OPT-02 | 80x70x70 250 1.72 8-75 8-50 8-75 8-75
HS-OPT-03r | 107x80*70 | 350 3.00 8-75 8-50 8-40 8-75 8-75 8-75
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ECAUCOES
1-. DISSIPACAO DE CALOR

O calor de um relay de estado sélido se deve a caida de voltagem
nominal no dispositivo de comutagdo (0.7-1.0 Volteios em Triacy 0.1-
1.0 Volteios em mosfet). Para dissipar o calor, um SSR tém que se
montar no dissipador plano. Um SSR deve se expor uma temperatura
ambiente baixa, posto que a rata de comutagdo da corrente diminui
quando a temperatura aumenta. Os dissipadores vem com os buracos
de montagem e os parafusos.

A resisténcia entre a base do SSR e o dissipador é afetada por um
composto de condugédo térmica. A Silicona 340 de DOW CORNING
posta entre o dissipador e a base do relay aumentara significativamente
a condutividade térmica. Também se sugere por um torque de 10 in
aos parafusos de montagem do SSR.

Um SSR nunca deve se operar sem o apropriado dissipador de calor
ao ar livre poOsto que se DESTRUIRA TERMICAMENTE BAIXO A
CARREGA. Uma regra simple para monitorar a temperatura é poér uma
termocupla embaixo de um parafuso de montagem no, dissipador.
Sem a temperatura neste ponto ndo excede 60° baixo as condi¢des de
operacdo normais, o SSR esta operando num ambiente térmico 6timo.
Sim a temperatura se excede a corrente nominal do relay deve se
aumentar ou se aumentar o tamanho do dissipador ou aumentar o fluxo
de ar com um ventilador. Em alguns casos se requer trocar o SSR por
um de maior corrente de saida para reduzir o deterioro térmico. Posto
que o fluxo do ar afeita 0 desempenho, um dissipador deve se montar
de tal maneira que assegure um fluxo sem restricbes através de sua
superficie. Se recomenda o uso de ventiladores e extratores no
gabinete.

2-. PROTECAO CONTRA CURTO CIRCUITO

Os SSR tém um parametro chamado o I1"2.T. Este parametro é a
marcatope que representa a habilidade para dirigir uma condicao de
curto circuito.

OPTEC sugere utilizar fusivel rapidos para semiconductores como uma
protegado contra curto circuito com base nol 1"2.T.Os breakers
eletromagnéticos o fusiveis lentos ndo podem reacional
suficientemente rapido para proteger o SSR numa condi¢cdo de corto
circuito e ndo sdo recomendados. O processo consiste em selecionar
um fusivel com um I*2.T. que seja menor que o I1"2.T do relé para a
mesma durag@o. Também recomendamos o uso de sensores de
corrente de efeito hall como uma maneira de proteger Relés de Estado
Sélido ja que quando se da uma condigdo de curto circuito o relé se
desligara.Com SSRs com detector de cruce por zero ol relé se
desligara quando o voltagem se aproxime a zero; sim a condicdo de
curto se da numa parte alta da onda senoidal existe uma alta
probabilidade de que o relé ndo resista o curto. Com relés sem
detector de cruce por zero e sensor de corrente o desligado sera
imediato e o relé ndo sofrera.

OPTEC fabrica relés contra curto circuito com desligado em 2 nanos
segundos em condigao de curto. Desta maneira vocé nao tera que
utilizar protegcdo extra ou gastar dinheiro em fusiveis de alto custo.

3-. PROTECAO CONTRA TRANSENTES DE VOLTAGEM

Quando se opera o relé num ambiente com ruido elétrico, altos
transentes de voltagem podem estragar o relé. Para protegé-lo em
este caso é recomendavel instalar varistores apropriados através da
fonte respectiva e nos terminais de saida do relé.Os varistores devem
se selecionar de acordo ao voltagem de linha a saber:

Para 440Vac utilize varistores de 480 Vac.

Para 220 Vac utilize varistores de 250 Vac.

Recomendamos o seguinte esquema para circuitos monofasicos,
bifasicos e trifasicos respectivamente.
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Para maior protegao utilize trés varistores adicionais entre R,S, T e
terra. Para aplicagdes resistivas os varistores sdo suficientemente
bons para proteger o relé contra transientes de voltagem. Em
inversdo de motores exigimos ol uso de nossos relés para este
propdsito em particular, os quais tém um temporizado entre
comutagdes de dire¢gdo que protege o relé contra voltagens inversos
(o voltagem duplo destrutivo potencial e a descarrega capacitiva que
o cria). Quando o motor se ligue o tempo ajustado no potenciémetro
permite que o voltagem caia a um ponto seguro.porem, esta caia
depende do torque do motor, ja que o voltagem baixa quando ol
motor comeca a parar.”

A maioria de nossos modelos sao construidos com semicondutores
de 600 VAC de capacidade, os quais sdo suficientemente seguros
para motores de 220 VAC. “Com bons tempos de ajueste entre
“avance” e reversa” temos uma boa protegdo de voltagem. Os
varistores também desempenham um importante papel. Para
aplicagdes de reversa de motores de alto torque e a 440VAC
recomendamos o uso de relés de estado s6lido de 1200 vac com
temporizador incorporado. Por favor consulte a fabrica. Nao
produzimos relés com varistores incorporados ja que queremos
trocé-los quando os transientes de voltagem se destruiam e evitar a
perdida do relé por esta razao.

4-. PROTECAO AO SER HUMANO

Os relays de estado sé6lido OPTEC podem (como é posivel com).
(Qualquer componente eletrénico) falhar sem adverténcia, por
alguma falta das precaugdes anteriores.

Os relés podem ficar em curto circuito ou em circuito aberto e isto
pode mudar condigbes mecanicas de alto risgo na maquinaria
industrial.

Por esta razdo OPTEC nao recomenda nem garantira seus produtos
para nenhuma aplicagéo que poga causar estrago ou prejuizo , de
nenhuma maneira, a nenhuma pessoa por causa da falha do
produto.

Por favor contate a fabrica sim tém duvidas o perguntas ao respeito.
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NOTAS DE APLICACAO

1-CONTROLADORES DE TEMPERATURA COM
SSR'S

O SSR é extremadamente rapido na comutacéo e
conseqlientemente é apropriado para o uso de
tempos de ciclo curtos. Mentras mais curto € o ciclo,
menor sera o tempo de atraso e melhor o controle.
“Por isto é util em processos de constantes de tempo
curtas (de um minuto ou menores) e também em
processos de constantes de tempo longas.” Sim o
SSR é usado para operar um contactor, se atribuirdo
as limitagbes do contactor. “

O segundo relay de saida do controlador faz possivel
dirigir um sistema de enfriamento o qual logra ciclos
mais rapidos em moldeo por injecao
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Recomendacoes em aplicacoes de temperatura
Os controladores de temperatura microprocessados
modernos possuem em geral duas saidas de
controle. A primeira corresponde a uma saida por
transistor que comunmente se denomina "conductor
de relays de estado sélido" (Solid State Drive). A
recomendagcao tipica para o tempo de ciclo para este
dispositivo de saida esta no rango de 0.1 até 80
segundos.

Com 0.1 segundos se pode obter uma frequéncia de
comutagao muito alta que proporciona um controle de
alta resolugéo.

A segunda saida do controlador é normalmente um
relay. Esta saida se recomenda para tempos de ciclo
maiores de 2 segundos Devido a natureza
eletromecénica do mesmo. Este relay se deteriorara
ao receber altas freqliiéncia de comutagéo e por
conseguinte ndo é recomendado para obter uma alta
precisao da temperatura.

2. CONFIGURAGAO DE CARREGA EM DELTA -
TRIFASICO , COM DOIS RELES MONOFASICOS

TEMPERATIRE

oo R
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3-. CONFIGURAGAO DE UMA CARREGA AISLADA
COM UM RELE BIFASICO SEM CRUCE POR ZERO.
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4-. CONFIGURAGAO DE UMA CARREGA EM DELTA
TRIFASICA, COM UM RELE BIFASICO COM CRUCE POR

CUTRUT

ZERO.

TEMPERATUSE
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5-. CONFIGURAGCAO DE UMA CARREGA EM DELTA TRIFASICA,

COM UM RELE TRIIFASICO CON CRUCE POR CERO.
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Precaugao: Os pontos de comutagéo nao devem estar fora
da delta posto que os detectores de cruce por zero ndao
permitiriam o passo da corrente por ndo encontrar
"voltagem en bornes". Esta situacion generaria la
possibilidade de comutagéo em falso ou irregular que
poderia ligar a carrega de uma forma desbalanceada e
fazer explodir os semicondutores.
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6-. CONFIGURACION DE CARGA ENY 7-. CONFIGURACAO DE CARREGA EM
(ESTRELLA) - DELTA TRIFASICA, COM UM RELE
TRIFASICA, CON UN RELE TRIFASICO COM TRIFASICO SEM CRUCE POR ZERO
CRUCE POR
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COMUTANDO MOTORES

Os valores da seguinte tabela sdo um promedio na industria, com os AC CAVALOS DE FORCA DE MOTOR

que se pretende somente dar uma guia em auséncia dos parametros
correntes. Sim os par@metros do motor para o SSR nao estao disponiveis EM CARREGA COMPLETA (AMPERIOS)

requer-se conhecer ao menos a corrente nominal e o pico de arranque do MOTOR P e

motor. Nas aplicagées com motores os SSR requer um bom

dimensionamento o fator de seguranca Em aplicagdes que tem H.P. | 115V | 230V | 440V [ 115V | 230V | 440V | 550V
freado de motores ou reversa se devem tomar maiores precaugoes. 116 1.8

Devemos ressaltar que o sobre-voltagem causado pelo voltagem

capacitivo (inverso) é uma variavel que nao pode se solucionar 11 | 25

agregando varistores (supressores de transientes de voltagem). Os 1/8 3.2

supressores como os MOVs (Metal Oxide Varistors) sédo desenhados
tipicamente para picos Breves de voltagem e podem se destruir por uma
condugéo sustenido de alta energia. 174 52 | 25
E entdo importante que os SSRs sejam escolhidos para suportar os 13 65 | 3.2 | 1.8
voltagens sustenidos esperados no funcionamento.Oss relés trifasicos -

comutam bem motores em uma s6 diregao . Na inversdo de motores com 12 8 42 | 24 4 19 [ 0.96 | 0.82
relés trifasicos se utilizam a nivel mundial relés construidos 34 18] 55 | 3.2 | 55 | 28 | 1.5 1
especificamente para este proposito, os quais sé comutam dois das fases ] 1 7 3.0 7 35 | 1.9 | 14
do sistema trifasico. A terceira é fixa e ndo se comuta a través de - . . .

1/6 4 2

semicondutores para evitar os inconvenientes com "a detegao de 11/2 19 | 9.2 5 [105] 51 | 2.6 2
voltagem" no cruce por zero. Estes dispositivos possuem alem um tempo 2 24 | 12.5| 6.2 14 | 66| 3.4 | 26
de retardo entre as comutagdes para esperar a que o voltagem inverso

no cambio de giro diminuia. Desafortunadamente em muitas aplicagoes 3 35 | 17 | 8 | 19 | 95 | 46

isto ndo é possivel e o voltagem inverso pode chegar facilmente a triplicar 5 56 28 13 30 15 | 7.5

o voltagem de linha. Por este motivo se requer relés construidos com ;
semicondutores de 800 e 1400 volteios para voltagens de linha de 220 e iRt Ll . =i e 2 i
480 volteios respectivamente. Também possuem um sistema intrinseco 10 48 26 56 28 14 11
de "encravamento" para evitar comutagdes "simultaneas"que gerariam
explosao dos semicondutores. “

Recomendamos que o valor de arranque de motor este por debaixo da
corrente especificada no relé.“ O valor do arranque do motor dado nesta Tipicas Correntes de motores AC Trifacicos

tabela é a verdadeira medida da capacidade de corrente do SSR, ja que 1
este é p pardmetro que é submetido a prova e tem que cumprir com o0s

requisitos dos laboratérios UL.O proposito geral da prova UL é que o Recomendado Carga Arranque del

SSR tem que sobreviver una corrente de 6 vezes a uma freqiiéncia ¢

determinada assim: SSR HP | Nominal Motor

“1 segundo “ligado” e 9 segundos “ desligado" com um fator de (Run) (Start)

potencia de 0.45.
15 1/2 1.9 11.4
15 34 2.8 16.8
25 1 35 21
40 112 5.1 30.6
40 2 6.6 39.6
55 3 9.5 57
75 5 15 a0
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